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') WClowiek 1 budki suffera

\ BOLESEAW SUROWKA y

Rittnerowski ,,Cztowlek z budki , sadzajacej sie na wysunieciu {dei
suflera” nje jest wprawdzie sztukq | Ze fikcja thkwigca w czsﬁle}i wy-
te] klasy, co takie pozycje, jak ( obrazni lub fantazji bywa czasami
nW l’l,nlym domku”, lub ,Glupi|w Zyciu wazniejsza od tego, co sie
dJukub”», ale mimo, ' ze Brywany | dzidie naprawde, znajduja sie pewne
rzadko, ma jednak Swole nle zaprze- | e menty, ktére mozna by zaticzyé
¢zalne walory scerniczneN\ A poza |.do prekurscrsiwa w  stosunku  do
tym w jego tezie artystyczne vEniejsze} tworczosci Szaniawskie-

g0 (,,Ptak™,  Zeglarz"). Riitner byl-
by wigc w iym wypadku rodzajem
»Pre-Szaniawskiego”. W kasdym ra-
zie | dia dzisie)szego widza moze
byé interesujace przesledzenie owej
tezy o wartoSciach fikc)l w szoze-
g6inym odniesieniu do zycia tee
atralnego, jJakkoiwiek . realia tego
tycla z A. D. 1913 roku sa Juz dia
naszej epoki dogé  odiegte. Choéby
na przykiad taka okolicznogé — o
kto6ry) jest mowa w sztuce — ze
recenzje teatralme ukazujg sie tak
Jak ukazywaly sie za czaséw Rit-
tnera, zaraz na drugl dzief po
premie ze. Hef, gdzie te czasy...!

W przedstawieniu sosnowleckim
| Wyrezyserowanym przez Maryne
Broniewsks, nie prébowano, zresze
t3 calkowicie stusznie, dazyé do ja-
kiegos uwspolczesnienly ,,Czlowieka
z budki suflera”, zachowujac w de-
koracjach, kostiumach j rekwizy-
tach (scenografia Lucji Kossakow-
skiej) oraz ekspresji aktorskiej styl
z ,La belle epoque” — choé tutaj
nasuwalyhy sie¢ odnosnie niektérych
Szezegolow pewne drobne uwagi. Bo
jakkolwiek Rittner nadal, jak to ¢ze-
Sto zreszty u niego bywalo, swolim
bohaterom, przynajmniej jefli cho-
dz! o ich nazwiska, pewien kosmo-
polityczay  charakter zsznaczajace
Jedynie, te ,rzecz dziefje sie w mie-
Scie prowincjonalnym”, to Jednak
lest sprawg jasna, iz akcia sztuki
rozgrywa sie o ile nle w samym
Wiedniu, tak drogim sercu autora
to w kazdym razie w jednym 2z
miast austrowegierskich ,,a la Wie-~
deti”. W zwigzku z powyiszym Po-
ucznik, narzeczony corki Pani Wi-
elinowe}, jest wbrany w mundur
pusttiackiego kawalerzysty. Tyle tyi-

0, e taki oficer nie méglby cho-

2ié do testru w.. butach z cho-
lewami 1 nosi¢é na glowie... fura-
perki, Tak samo kelner w kawiarni

ie moégiby podawaé gosciom szam=
nalanego juz z géry do kie-
liszkow, tak jakby to byly nasze
wspolezesne  trzy setki”, No, ale
niejsza o to.

Pod wzgledem aktorskim przedsta-
ienie bylo na ogél wceale udane,
cho¢ wypada przyzrnaé, ze najleplei
wypadly rife ' role gltéwne, lecz po-
stacle charakterystyczne,

nego bardzo dowcipnie przez Mie-
czyslawa Letkiego, rownle komicz-
negn sekretarza teatru Goldego gra-
nego z humorem przez Jersego Czar
skiego, czy safanduiskiegdo | zahu-
kan<go , bywalca” Kudeliusa w WY
konaaiu Jacka Bartyzela, No i poza
tym choé to bvla tylko drobna réi-
ka, posta¢ stuzacel Wiktorii, odda-
na z przednim komizmem przez
Zotie Jarohczyk.

W rolach, ktére w mysl tezy
autorskiet reprézentowaly . symbo-
lizm przewagl wartosci . tikcyjnych
w zycly, wystapili 2 mnlejszym -jub
wigks2ynr “powodzéniem Janisz Bar-
hurski (lu bylo wielisze) jako Dy-
rekfor teatru frola 't Jést dublowa-
na  przex .- Wieslawa  Mireckiego),
Barbara Zajaozkowska, jako aktorka
Corelli oraz Hear; \‘i()j(:il;, jako
Henryk Wize'ln, c2v.! wiaénle 6w
nCrloxiek - z bucki rullera”,

Pozostale role to postacie Pani
Wizelinowe] Iren~ Szabelak) - Jej
cbrkl Agniesrki ( wona Wierzhicka),
Porucznika (Adam Sadzik), Pani
Lenois (Irena . Romafiskal. aktorki
Angloliny (Barbara Fohoreockai,
Bufetowej (Haiina Choreewska), siu-
2ade] Anusi (Barbara Kuraikdw
Kelnera (Stanislaw Molek) 1 G
kawiarnianych (Marian Koe, Lgovna
Rarpburska, Leokadia Starke A Ry=
szard Grochowina).

Przyjemng muzyke gz 1
nych czasOw zgrabnie b
zinstrumentowat Zenon i




